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f*™ ™  України і
сло °  характеру, з і с т о р ^ Т о Т о г С Г а Г :  НабуЛИ якісно 
Добро1ТИХ РЄГІОНІВ базувалася ДУ ВЗаємодія Українських і 
істориУ пДСЬКОГ°  сп івжнпя наших В'К° ВИХ тради|пях 
міжлю 1 ДОЛ1’ споР'Дненості націоняп народш’ спільності 

р Г и т Г Г -  КШПактах- СерйоГош о ? "  КУЛЬТУР '■ “ «фоких 
п о р ід н о ї ОНОВЛеного співробітництва 1 ртОВОЮ базо,«  Для 
"обрагц ' І  • аДМ,НІСТРа™ вно-територі1ь1 ЛИ ДРУЖНІ зв’язки 
співроб 1 Трудових колективів т а Т  0динипь, міст- 
1980 рр. ГИИЦГВО УкРаїни і Словаччини о с о б Г ^  ЛрИКОрдонне

СиРСт ’ ° Собливо періоду 1970-

співробі'гниі УКраінськ°-словацького 
якісно В • На Межі ХХ-ХХІ століть я нерегіонального 
перше цДМ,ННИХ принципах, н і жн а * Дувалася . однак, на 
були ’ ° СНОВу нерегіональних і тпанРЄДНЬ°Му етапі- п°- 
місцевих аден'. ^^ьноєвротшйсікГ е Г ° РДОННИХ ЗВ'ЯЗКІВ 
територій,, ° рган,в державної влади • Дарти взаємодії 
співробітг ЬНИХ гР°маД та впроваджу ' саи°вРядування, 
1990-х ,Ицгва' апробовані в Європі По 1°  ВИДИ 1 Ф0РМИ 

заідеологі^ ™  нВЛШ,0СЯ повні™  у е у іГ ’ У”  3 П0Чатк>' 
КПРС і * ^ у ^  і однопартійний I S ,  ,"0" ЄрЄД™> 
співробітньд 980'х років уся систрма (У Документах 
партійних І ™  .ТЛума; ,илася як “зв’язки П(М,Жреі іо" альнто 
контакти зжійгаШЗаЦ1И” '* Дійсно, будь-які “ і ЛШ" м,сцевих 
відповідний 1 НЮВаЛИ„ся апключно з * 03BCL 'НТЄрнаціональні’’ 
доцільності і гіпМПартшних органів) та перейти ШД Коитролем 
міжрегіонал содженоі реалізації взагмни Д° принципу 
Д 'борал іза і^^^^^Д он ордон іГого^п і^^д^^^8 онтів 
КОЛО безіг, еми ЗОВНІШНІХ контактів „ Ц По-третє, 

« “ 'посередні* учаснигів ™  аі Г “°  Р°ЗШ" РИЛа
Українсько-словацької

»  Г. С е р г іт к о , A О ,* ,* ,,
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міжрегіональної і транскордонної взаємодії та дозволила 
поглибити економічні форми співробітництва. По-четверте, 
саме з ініціативи українських і словацьких прикордонних 
адміністративно-територіальних одиниць впроваджено першу 
багатосторонню форму транскордонного (міжрегіонального) 
співробітництва України з державами Центрально-Східної 
Європи - у лютому 1993 р. була заснована міжнародна асоціація 
“Карпатський Єврорегіон” . І, найголовніше, міжрегіональне, 
транскордонне співробітництво стало невід’ємною складовою 
частиною системи міждержавних стосунків, їх особливим 
рівнем або підсистемою (зберігаючи, однак, і власну специфіку 
та правосуб’єктність) уже незалежних України і Словаччини і 
грало важливу роль у становленні і розвитку двохсторонніх 
добросусідських відносин.

Об’єктивні якісні зміни українсько-словацького 
співробітництва на рівні регіонів впродовж 1990-х років 
прискорили формування в українській і словацькій історіографії 
нових методологічних підходів до вивчення такого феномену 
сучасних міжнародних відносин. Основну увагу дослідники, 
однак, сконцентрували на єврорегіональній формі 
співробітництва. Популяризації європейського досвіду 
регіональної політики, транскордонних і міжрегіональних 
відносин присвячена серія видань, які вийшли під егідою 
американського Інституту Схід-Захід та його Київського 
центру.1 Спробу узагальнити досвід діяльності Карпатського 
Єврорегіону зробили ужгородські вчені в невеликих оглядових і 
рекламно-пропагандистських публікаціях.1 Але більш 
поглиблений аналіз транскордонного співробітництва в рамках 
єврорегіону був здійснений у серії українсько-словацьких 
публікацій за результатами обговорення незалежними 
експертами на міжнародних конференціях 2000-2002 рр. 
проблем ролі Карпатського Єврорегіону у зміцненні системи 
безпеки, економічного співробітництва, забезпечення 
міжетнічної злагоди і запобігання виникненню нових ліній 
розмежування після введення шенгенського режиму на 
кордонах в Центрально-Східній Європі. 1 Незважаючи на те, що 
єврорегіони на сучасному етапі є однією з вищих інституційних 
форм транскордонного (міжрегіонального) співробітництва, слід
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р ховувати, що ними не вичерпуються всі напрямки види і
форми співпраці між регіонами України та Словаччини. А якісні
зміни в українсько-словацькому співробітництві на рівні
регіонів протягом 1990-х років відбувалися досить суперечливо

попередні, так звані прикордонні зв’язки не відразу
трансформувалися в тоанскоплонне і  ̂ • Р У
співробітництво. фанскордонне і єврорег, опальне

Становлення нової системи співробітництва між 
прикордонними українськими і словацькими регіонами було 
значним чином пов’язано із загальною специфікою перехідного

Г ж Г ДІ98^Г9°9Х0СТОРОННІХ У~ ° ' СЛ° ВаЦЬКИХ ~ х Н° ;меж, 1980-1990-х років. В Україні, принаймні, до 1991 р 
зберігалася модель заідеологізованого співробітництва і майже 
повний контроль місцевих компартійних органів над сферою 
зовнішніх зв язків на регіональному рівні. Незважаючи ? на

ЗМІН"  " державах
Ї « іГ ™ Г і 99ґ> Р° П"- В" аСЛІДОК демократичних революцій 19*9-1990 рр„ радянський партійний апарат за
інерцією продовжував діяти в міжрегіональних стосунках за 
застарілою схемою. у

вказую?ь°НнаХ ВИЯВЛЄНО ряд нових Документів, які
казують на шаблонні методи керівництва компартійними

z z z j r z z ?  т \ : ~
територіальними одиницями Чехословаччини, Угорщини”™
Румуни на зламі 1980-1990-х років Р d

Так, 8 травня 1990 р. Закарпатський обласний комітет 
Комуністично, партії України схвалив постанову “ Про осноГні 
напрями та план співробітництва Закарпатського обкому 

парти країни з партійними комітетами демократичної 
орієнтації, як, створені в Саболч-Сатмарській області У г о р к о

с Г о Г Г м у  к^Н С Мф Г „ Г “ ,У9 „ р і ? ' з  ^
революцій в Чехословаччині та Румунії минуло 
Суспільно-політичні зміни в Угорщині відбувалися майже рік 
Відповідно, ситуація в прикордонних регіонах цих країн які 
знаходилися по сусідству із Закарпаттям, супово змінилася 
Принаймні, уже завершував,ася декомунізація владно-політичної
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сфери. Тому, не було ніякого сенсу продовжувати виключно 
компартійні зв’язки по лінії “ місцевих парторган.в . І, 
формально, Закарпатський обком врахував нову ситуацію.

Пунктом 2 вищевказаної постанови міським і районним 
компартійним комітетам дозволялося “ самостійно 
встановлювати контакти з місцевими органами і організаціями 
партій демократичної орієнтації поріднених районів для 
ознайомлення з формами і методами їх діяльності, виявлення 
співпадаючих позицій і підходів в політичній роботі і розвитку 
співробітництва на цій основі.”3 Однак, в додатку до постанови 

тексті основних напрямів і плану першим пунктом в 1990 р. 
обкомом КПУ передбачалося направити і прийняти групи 
партійних працівників для обміну досвідом ідеологічної і 
організаційної роботи партійних організацій в кількості 3-5 
чоловік строком до 5 днів, зокрема з “ обміну досвідом роботи з 
питань підвищення ролі партії в політичній систем, на 
сучасному етапі” !4 І це при тому, що компартії в сусідніх 
країнах ще в 1989 р. повністю втратили монополію на владу і 
перестали бути “ керівною і спрямовуючою силою” суспільства
та “ ядром” політичної системи.

Ще одіознішими були положення пункту 2 плану 
Закарпатського обкому КПУ щодо прикордонних міжпартіиних 
зв'язків : “Направити групи лекторів партійних комітетів для 
обміну досвідом лекційної пропаганди та виступів з проблем 
внутрішньої і зовнішньої політики, зокрема на слідуючі теми. 
Боротьба партії за революційне оновлення життя радянського 
суспільства на основі рішень ХХУШ  з’ їзду КПРС; ХХУ1П з їзд 
КПРС і його значення для дальшого розвитку соціалізму... 
Навряд, чи когось в Чехословаччині, де до весни 1990 р. була 
повністю демонтована модель “ радянського соціалізму ,
цікавили ці трафаретні ще в СРСР теми.

З цитованих та інших архівних документів складається 
враження, що місцеві компартійні органи в західноукраїнських 
прикордонних областях на зламі 1980-1990-х років існували 
начебто в “ задзеркаллі”  -  ізольовано від бурхливих 
кардинальних змін в сусідніх постсощалістинних державах. 1 ак, 
в інформації за підписом першого секретаря Закарпатського 
обкому КПУ до ЦК КГ1РС від 28 листопада 1989 р.
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стверджувалося, що обком, міськкоми і райкоми компартії 
имдьно :1 партійними організаціями Саболч-Сатмарської 

обласп У Східно-Словацького краю ЧССР і Сату-Марського 
повіту СІ>Р активізували розвиток дружніх зв’язків, збільп.илася 
IX інтенсивність, підвищилася оперативність в здійснені 
ділового взаємовигідного співробітництва” .6 Таке писалося в 
той час, коли в Чехословаччині 17 листопада 1989 р. відбулася 
демократична революція, і Компартія Чехословаччини та її 
організації на місцях були паралізовані, а “Громадянський 
форум за підтримки мас на переговорах із владою добився 
задоволення вимог опозиції про реконструкцію уряду і 

едеральних Зборів та відміни конституційних положень про 
керівну роль КПЧ. З тексту документу -  інформації 
Закарпатського обкому КПУ до ЦК КПРС чітко видно як лише 
похапцем на сторінці 5 додатково було вдруковане останнє 
речення: Обком партії аналізує процеси, які відбуваються в
соціалістичних країнах, виробляє нові форми співробіт ництва” .7

Регіональні компартійні органи, однак, були вчасно і 
детально поінформовані щодо процесів у сусідніх країнах та їх 
прикордонних з Україною адміністративно-територіальних 
одиницях. Зокрема, представники партійної номенклатури 
прикордонних областей Чехословаччини та Угорщини постійно 
інформували радянську сторону щодо подій у своїх державах 
На основ, відомостей, отриманих під час зустрічей з членами 
керівництва регіональних організацій колишніх правлячих 
партій ідеологічний відділ Закарпатського обкому КГІУ готував 
оглядові довідки про ситуацію в суміжних словацьких 
угорських , румунських адміністративно-територіальних 
одиницях. В Оперативній інформації відділу для секретаріату 
обкому станом „а 25 грудня 1989 р. ситуація у
Східнословацькому краї характеризувалася наступним чином 
на рівні крайкому КПС із 13 членів бюро залишилося 7 чоловік' 
позаяк інші подали у відставку, в т. ч. З секретарі крайкому 2 
секретарі крайкому, в т.ч. перший - Міхал Шпак знаходяться під 
домашнім арештом; змінилося 8 із 15 перших секретарів 
міськкомів , райкомів партії; в місцевих органів КПС 
відбирають будови і приміщення, так в Міхал енецькому районі 
приміщення райкому передано громадським організаціям а
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секретарю райкому і помічнику виділено всього одну кімнату в 
Іншій будові; під час мітингів і маніфестами в 
І 'хіднословацькому краї з’являються гасла 1 еть ким. , 
"Комуністи, не заважайте працювати!” ; в містах і районах краю, 
ик стверджували керівники крайкому КПС, створені спеціальні 
контрольні комісії за діяльністю членів КГІЧ; виникли проблеми 
із працевлаштуванням колишніх працівників^ партаиарату, 
закриваються крайові відділення Вищої партійної школи та
інститути марксизму-ленінізму в вузах.

Разом з тим, ідеологічний відділ Закарпатського обкому 
КПУ робить оптимістичний висновок, що: "... у цілому в 
Східно-Словацькому краї обстановка стабілізується. У 
теперішній час нема відкритих виступів проти всієї парти 
(критикується тільки апарат, окремі його керівники)... 
Звинувачень на адресу СРСР за ввід союзних військ в 1968 році 
до ЧССР не спостерігається” .

24 січня 1990 р. до секретаріату обкому була подана чергова 
інформація сектору зарубіжних зв’язків ідеологічного відділу 
про становище у Східнословацькому краї, підготовлена за 
результатами зустрічі 18 січня з представниками крайкому КПЧ. 
Останні повідомили, що в Східній Словаччині, як і в цілому по 
країні, розпускаються компартійні організації в правоохоронних 
органах, трудових колективах, обласних установах. 
Ліквідовується крайовий комітет Компартії Словаччини (К1Ю), 
майно і приміщення якого до кінця лютого 1990 р. повинне бути 
передано державним органам та громадським організаціям. 
Чисельність Кошицької міської організації КПС скоротилася за 
2 місяці з 24 до 7 тис. чол. внаслідок масового виходу 
комуністів із рядів партії.

Словацькі представники уже попередньо пропонували 
українській стороні провести традиційний мітинг дружби на 
радянсько-чехословацькому кордоні у травні 1990 р. під егідою 
не компартійних органів, ^ регіональних органів державної
влади та товариств дружби.

6 травня 1990 р. , незважаючи на проблеми з обох сторін, 
все-таки відбувся мітинг на радянсько-чехословацькому 
кордоні. В інформації ідеологічного відділу для секретаріату, 
поданій лише 25 травня, вказувалося, що словацька сторона
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“ боязко, нерішуче в особі тільки крайового національного 
комітету та товариств дружби намагалася вирішувати деякі 
питання, пов’язані з проведенням мітингу. Посилаючись на 
відсутність реальної влади, коштів, ситуації, яка склалася в 
країні, словацькі товариші просили нас, щоб ми взяли на себе 
вирішення всіх основних організаційних і фінансових питань. 
Все це було зроблено і мітинг пройшов на хорошому 
організаційному і політичному рівні, отримав високу оцінку з 
боку керівництва обох сторін, значної частини учасників 
зустрічі, яких нараховувалося більше 8-ми тисяч чоловік” .12

Дещо дисонансом до цих рєляцій звучить наступне: 
“Обстановка, яка передувала підготовці до мітингу, а також в 
день його проведення в Східно-Словацькому краї, була досить 
напруженою. Приймалися спроби з боку окремих груп, 
представників різних політичних партій не допустити його 
проведення. На квартирах партійних працівників, керівників 
підприємств, які підтримують дружні зв'язки, роздавалися 
анонімні телефонні дзвінки з “ порадами” не виїжджати на 
мітинг, не направляти людей, а окремі з них були з відвертими 
погрозами. В день проведення мітингу на трасі Коші це-Ужгород 
в окремих населених пунктах групами молодих людей 
проводилось пікетування з вимогою не приймати участь в 
ньому. У  зв’ язку з цим, представники районів Закарпатської 
області, зокрема, Воловецького не мали змоги зустрітись з 
колегами по роботі... Не з’явились на мітинг і колишні 
працівники Східно-Словацького крайкому КПС.” 1

Загалом, українська сторона в особі обкому і надалі бачила 
в такому масовому заході насамперед переважно політико- 
ідейну акцію. Як свідчить здійснений нами аналіз архівних 
документів, варто вважати, що масовою акцією на радянсько- 
чехословацькому кордоні в травні 1990 р. фактично 
завершується етап розвитку українсько-словацького 
прикордонного співробітництва на заідеологізованих, 
політичних засадах. Схвалений обкомом КПУ 8 травня 1990 р. 
план співробітництва з “товаришами” в прикордонних областях 
Чехословаччини, Угорщини і Румунії не мав шансу на 
реалізацію. Однак, інерція компартійного керівництва всією 
системою прикордонних зв’язків з українською боку ще
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„ ця не знаходила відгуку в нових 
Продовжувалася. АлС В аччиНи. А  після перших
політичних сил Чехослов ^  і99() р . формування на

чехословацьких демократи всіх рівнях будь-яка політична
їх базі нових органів вл д р03ВИтку міжрегіонального

база старого ВЗ'рЦЯ' а жодного сенсу.співробітництва уже не мала ж е д о резульТати переХідного
Оцінюючи, однак, тєМИ українсько-словацького

- івд9-1990 рр ■сліл д а ч й ™
наступне: принципові відмінності в

По-перше, незваж СРСР і Чехословаччині і,
характері політичних режимі У х ' східнословацьких
відповідно, в західноу . -ональні зв’ язки не були
прикордонних реї іонах, ^  І10стуПово від переважно
припинені або різко Р Р колишніх правлячих партій)
міжпартійних зв язк W  Р регіональних Г місцевих
вони еволюціонували до взаємод

органів влади. тема “ дружнього співробітництва ,
По-друге, попередня системі ̂  ДРУго„ подовини ,980-х років

особливо внаслідок лі Р вацьКих підприємств, організацій, 
контактів українських і місцевих компартійних
нерідко за ініціативою апелювали до вищих
структур, ЯКІ, СЛІД ВИ ’ нів з вимогами надання пільї 
партійних та деРЖВВ̂ -  иому співробітництву, встановлення 
прикордонному екон колективами та інше створили
и р я м » зв'язків між торговельні, внробничо-
L - ]  ДЛЯ ТОГО, 0 .0 6  о —  пеР еростали в д а м у

коопераційні контакг співробітництва українських і
е к о н о м і ч н о г о д.ялиості на ринкових

словацьких суо
принципах. паними, впродовж 1986-19X9 рр.

Згідно з архівними Д ніз№аними групами між
чисельність взаємообш .УСхідиословацьким краєм збільшилася 
Закарпатською област ^ 86 р Східну Словаччину по лінії
майже десятикратно. ідо ^  закарПацців у складі 174 гругг 
“місцевих ЗВ ЯЗКІВ від Д було прийнято 160
1. навпаки, .  Закар"тп того, д в 1989р. и
східнословацьких гру у
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^ Г Г " к С і І 5 « Г ОЮІТ Х " ‘ ртнерів У *  2182. у кладі 25666 чол. У  свою чергу в ІОЯОп ^

" р ' з о з Т  ”  с к л а д і2 5 6 9 ^ '>

виробничі зв’язки ІЗ pvin колектив мав прямі
К • • ,  ,и 13 східнословацькими патнепямм „„ договірній основі.'6 партнерами на

” к™  ДО Ч е х « Чч ^ Г , с а д ” інач^чаагану еТ “

порівняльний період 9-ТИ мігапіп (  ' Р- 5 33і о о о п я- Р Д ти місяців (січень-вересень), 1988 і

прям і, з Z^Tc7 Z7 ^2T T :7 ^ r
я г д а г  ї ж
карбованців.'7 ’ А°  4 01 7’3 перевідних

Таким чином, перехідний період межі 198П і о о п

r : ~  f , v F :

£ H " “ “ S F 4 , = “ :

- = = =  r £ r ; £ « ^
прикордонних адміністративно-територіальних ол!НИКШ
України, Словаччини, Польщі та Угорщини 18 ЦЬ

спів

загальноєвропейські Т о  ї  ?  „ р Г д Т Г Т  ю ' С ' укГ "
приєдналася до Європейсько, Рамково КТ „  Р' ? pa,Ha 
транскордонне с„1вро6і™„цтво між
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або властями, відписаної країнами-членами р*«" ^ ™ в м .

'Ẑг ї ї т 1- -

3 = Г Ї
відносин між територіальними общинами >6о властями

■.находяться ПІД ЮРИСДИКЦІЄЮ ДВОХ або ДЄК™°об2дНИХ угод 
сторін, та на укладення в шсіо мстою будь-яких необхідних у

0б°  дада™ вий '“и ^ о к Г д о  Мадридської конвенції (№159 або 

„ е р щ Г  П р оток ок  від 9 листопада 1995 Р ^ - и  
державами-учасниками Конвенції, визначив иравов. засад 
транскордонної співпраці територіальних cm ьнот' ^ ж  
Ппотокол №2 до Європейської Рамкової Конвенці (  - 

Р тгавня 1998р. поширив принципи транскордонн 
співробітництва і на міжтериторіальну (міжрегіональну) 
співпрацю тобто на взаємини регіонів різних країн, як, навіть не 
межуюгь безпосередньо один з одним. Таким чином, Рамкова 
Конвенція разом із двома додатковими протокмами стаиови 
загальні правові засади транскордонного с.пвробітниц 
регіонів держав Європи, в т.ч. України і Словаччини на

Українсько-словацьке транскордонне «піврій тиицтво 
сучасному етапі виконує наступні „лов и , завдання іфункцщ 

1 Українсько-словацьке транскордонне спнзробітницт 
спрямоване на комплексний розвиток межуючих прикордонних 
пегіонів ДВОХ країн шляхом розширення торговельно 
економічних, коопераційно-виробничих, наУ“ “ ™ ; ™ но:
Kvnwrvmmx та інших зв’язків прикордонних адм ністративн 
територіальних одиниць, реалізації спільних 
проектів, програм з охорони довкілля, запобігай™ природних 
техногенних катастроф, розбудови прикордонно, шфраструк 
тури та поглиблення контактів у гуманітарній сфері

МІЖТ п “ нРГ е у з ™  українсько-словацького ^ к о р 
донного співробітництва є максимальне використання зов 
нішнього фактора для всебічного соц^ьно^кономічного 
почвитку прикордонних регіонів України > .
ЇГбітоннГзагрші перетворення їх у відсталі периферійні
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Вад" очас гаким шляхом здійснюється і вирівнювання
" ......  Р«-->»нш.ь..ого розвитку прикордонних та в и уГ Г и іх

(ЧЛІ.ІІІ економічно потужних територій країн. Р

3. Українсько-словацька транскордонна співпраця -

—  Н"  У"аСТІ ДВ0Х ДСржав у “ «льноевротейськШ
S ?  ”  РГ — У РІВНІ' Це - “ 0 W " »  додатковий Місток для ефективного включення України в інтегпапійні
процеси, що ведуть до створення цілісної, об’єднаної Європи

укпЯїи°ДНОЧаС’ Важливими принциповими положеннями для 
українсько-словацького транскордонного співробітництва є те,

По-перше, генеральна мета транскордонного спів 
робітництва полягає не в забезпеченні автономного -  3

~ % т г г ” „геі т о:н“анийком“ "й
інтеграційних процесах. У ' В МІЖиаРод,іих

По-друге, транскордонне співробітництво не може

Г с ™ Ш н СоЯгоПОЗа РаМКаМИ РЄШ,ЬНО ІС~  правового і констизу цінного поля держави. Реалізація конкретних 
регіональних інтересів у „роцесі —  конкретних
ніяким чином не повинна 
загальнодержавним інтересам.

в іД и Г ^ Г І Г е  а = І аГ р Г а х ~ „ Г “

законодавством і рішеннями державного центру

Становлення на цих принципах оновленої системи 
українсько-словацького транскордонного співробітництва як 
не„6х,д„° визнати, проходило досить суперечливо, В 1990 
1992 рр. західноукраїнські і східнословацькі прикордонні 
регіони зіграли серйозну роль в збереженні традиційно тісних 
економічних, культурних та ІНШИХ зв’язків і формуванні1  
інфраструктури взаємовідносин між Україною та Словаччиною 
на першому етапі державотворення. Результатом у к р ію ь Т

’- — І 11Г1Л
транскордонної взаємодії 

суперечити основним

суб єкти транскордонних
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словацької співпраці 1991-1992 р. , зокрема стала шщіатива по 
створенню на початку 1993 р. першого в Централ ьно-Східн 
Європі за участі України транскордонного міжрепональн  ̂
об’єднання -  Міжнародної асоціації “Карпатський Є в р о р ю н ^  
Але після унезалежнення Словацько. Республіки (1 с.чня 
1993 р ) словацьке державне керівництво поступово 
дистанціювалося від розбудови системи ^ а н с ^ р д о н м »  
стосунків з Україною. За вказівкою уряду В.Мсчіара в 1994 
1998 PP було блоковано участь схщнословацьких регіонів CF у 

Карпатському єврорегіоні. Значну шкоду У * ™ * ™  
словацьким транскордонним зв’ язкам нанесло введення 
словацькою стороною (урядом М.Дзуріндн) в середині 2000 р  
візового режиму для в’їзду українських громадян в СР та 
аналогічна відповідь України. Це все привело до тою що 
транскордонне співробітництво з СР зараз значно відстає від 
динаміки, глибини і різноманітності форм більш інтеисивн 
українсько-угорського і українсько-нольського співробітництва

Р Але попри це, у взаємодії прикордонних адміністратив 
територіальних одиниць України і СР є і певні досягнення На 
сучасному етапі позитивними результатами українсько- 
словацького транскордонного співробітництва, яке реалізують 
насамперед Закарпатська область України та Кошицькии . 
Пряшівський краї Словаччини, в конкретних сферах співпраці

у  2002 р. вперше після 3-річного спаду було відновлено 
обсяги зовнішньоторговельного обороту між Закарпаттям . 
словацькими краями на рівні показників другої половини 199^х 
років Загальний обсяг міжрегіональної торгівлі за 11 місяців 
2002 р згідно з інформацією обласних зовнішньоекономічних
ZUU р- ’ Д пол СШ А (1998 р. -  23 млн. дол.структур, склав 23, 4 млн. дол. і ш д  V F
СШ А), і зріс, порівняно ІЗ відповідним періодом - 001 Р- ’ ™
19 8% Обсяги експорту товарів до СР збільшилися на 26,4/о, а
імпорту з СР -  лише на 6,4%. Позитивний баланс зовнішньо,
торгівлі з СР склав для Закарпаття майже 10 млн. дол. США.
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і М і Н І  ШИІНІИІ.О» юрі іклі товарами Закарпаття з СР 
(мли. дол. С Ш А23)

1 | |иМЧ(МЬ 1996 1997 1998 1999 2000 20011 Г Nt ftitp 1 6,0 7,8 10,9 10,4 10,4 14 4Імпорт 13,1 12,8 11,1 5,2 4,3 7 3І 1онарообо 
РОТ 1

19.1 20,6 23,0 15,6 14,7 21,7

Словацькі інвестиції, вкладені в економіку прикордонної 
Закарпатської області, за обсягами наприкінці 2002 р становили 
8,3 млн. дол. СШ А або 6,7 % від загального обсягу п р я^ х  
іноземних інвестицій в області. В Закарпатті діє 67 підприємств 
із словацькими інвестиціями. У  відповідності до Закону Україні 
Про спеціальний режим інвестиційної діяльності в 

Закарпатській області” , реалізується 77 інвестиційних проектів 
на загальну суму 244,5 млн. дол.. США, з них 5 проектів -  за 
участ. словацьких інвесторів на суму 3,6 млн. дол. США (з чого 
залучено уже 1,5 млн.дол.США).24 ( °

У сфері науки, освіти і культури на договірній основі 
сп.вробітничаїоть провідні вузи прикордонних регіонів України 
Словаччини зокрема, Ужгородський національний університет 

і Кошицькии та Пряшівський державний університети 
Ужгородські , пряшівські вчені у започаткували p e Z Z  
роведення щорічних міжнародних наукових конференцій 

крашсько-словацькі взаємини в галузі історії літератури та 
мови , перша з яких відбулася в Ужгороді у вересні 20()Тр а 
друга в м. І їряшів у вересні 2002 р. Р' ’

З ініціативи словацьких і українських наукових центрів та 
неурядових асоціацій зовнішньої політики реалізовано ряд 
проектів щодо розвитку співробітництва між Україною і СР та 

шими країнами Централь но-Східної Європи Зокрема

х Г а Т н н Г ' Т  КРУГЛІ за Z Z i
РаШа: «ведення візового

стабільності f c T ?  Ужитті  безпеки і

Карпатського е в р о ^ е ™  порядкТГн н ом Г  и и тГГ  
національних „еншин”, “Карпатський еврорегіон: перенектив,"



економічного транскордонного спшробтицгаа , Роль 
Карпатського еврорегіону в подоланні можливих 
ВПЛИВІВ Шенгену” , “ Україна та Словаччина, пошук ошльних 
шляхів” , “Безпосереднє сусідство України з ЄС: закриті кордони

чи нові імпульси до співпраці? . ..
У  сфері культури на рівні міжрегіонального українсько-

словацького співробітництва здійснюється обмін п р ° ф е " м и
і аматорськими колективами. Щорічно в прикордонних областях

України і СР проводяться міжнародні фолькльорні фе 
свята національних меншин.

Крім того, українсько-словацьке транскордонне 
співробітництва інтенсивно здійснюється у сфері забезпечеш^ 
прав національних меншин, позаяк на території Закарпаття 
мешкає понад 5 тис. осіб словацько, національності а н 
території Пряшівського краю майже 7 тис. українців га •
русинів Кошицького -  2 тис. українців і 2 тис. русинів Східно 
даними’ переписів населення України . СР 2001р.). Ватним 
напрямком українсько-словацького транскордонно
співробітництва в останні роки стала охорона Довкілля ™ 
боротьби із загрозою і наслідками екологічних і техногені 
катастроф на прикордонних територіях.

Важливим двостороннім міжнародно-правовим
документом, який відкрив можливість розвитку транскордонної 
співпраці між Україною і Словаччиною, є Договір про 
добросусідство, дружні відносини і співробітництво м 25 
Україною та Словацькою Республікою” від 29 червня 1993 р. 
Водночас, Україна і СР уже з початку 90-х років щлеспрямован 
формували більш широку нормативно-правову базу 
регулювання окремих аспектів транскордонних відносин, 
шляхом укладання спеціальних двосторонніх міжнародно- 

правових договорів і угод.
Починаючи з 1993 р. було, наприклад, підписано ряд 

двосторонніх договорів щодо українсько-словацького 
державного кордону та його режиму -  Договір між Україною та 
Словацькою Республікою про спільний державний кордон від 
14 жовтня 1993 р.; Договір між Україною . Сдавацв™ ^  
Республікою про режим українсько-словацького кордону 
співробітництво і взаємодопомогу з прикордонних питань від
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НИМ ....«>. Укладено гакож „0„ плскс
.......... ....... У сФері транспорту і транспортно
.........' " ' м '£ "  Угода Урядом України „  у р3
f a o , Республіки про залізничне сполучення З  
державним кордон від ] 5 червня 1 „ v  У . черс 1
України та Урядом СлованькГ р і f ' °ДЗ МШ УрЯД0М 
автомобільне сполучення від 15 червня^ 995п° у ЖНар°Д!Д  
Урядом України та Урядом Словацької Республіки^.ро^агалТ.б

Х ~ СПІВР̂ ІТНИЦТВЗ ‘ УМ° ВИ вза™овідноеин у га л у ! транспорту від 15 червня 1995 р у ГОля мі^ \л- ■ У У

уж ™ ^іТ а:„т^:Гш \укрітизив 7 сд яід м- :
7Pe» s ;р зня ІУУ/р. Черговим комплекс угод регулюг рпіпки; ~ 
сторін із зб ер еж ен н я  .,о *  Р СГУЛЮЄ СПІЛЬНІ ДІЇ

Н и  тоереження навколишнього геп р лг .п т .„.„  

Z c ™ T o  Я б6°  ЛІКВІДаиІІ' МСЛІДКІВ "Р «Р °Д "и Л  техногенних 

урядом 7 к р а 7 Г Вта"аурЯд о Г ‘ с Г  тер,ҐІ.Т0|̂ ях ‘ У ™да „ і *  

співробітництво в галузі захнегу р о с л Т в ід  іГ т р а ™ "?99зТ

0х о ; : „ ' Г в і г Г о Г „ Рс„лХ о Г ™ “

« й а г и З З »двосторонніх міжнародно-правових докуГеіТв t 7 ”X 
впродовж десятиліття (1993-2003 рр і ня . • ' 7° б ° ’
міжурядовому, міжвідомчім, Рівнях стосунків : Г у 7 р Г 0° : У;
СР було сформовано розвинуту нормативну mL „ ~
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правову основу регулювання двосторонніх транскордонних 

НІАН Принциповим проривом у справі створення механізму
петлювання українсько-словацьких транскордонних стосунків
в за гГ  новацією в міжнародно-договірній практиці України 

о вважати підготовлену за абсолютно новими стандартами і 
варто вважа™  П1Д • 5 2000 р. “Угоду між Кабінетом

УкРр Т Г Г  Урядом ^Словацької Республіки про

ІраНС утои м ° позитивом ЦІЄЇ українсько-словацької Угод^  ^  1 
• • ^тг^м ячення в ст 1 застосованих понять, зокрема,

“транскордонне співробітництво” , ПІД ним р о з у м ц я  ^ ' » с .  
адміністративні, технічні, економ,чи,, соціальні , культури 
захопи спрямовані на зміцнення , розвиток відносин між 
Договірними Сторонами, а також населеними пунктам ,

■ ^ • ^пгіш ми по обидва боки спільного державного,
” , включаючи укладення відповідних договорів з метою 
випішення спільних проблем” . Визначено терміни М іс ц е в і 

органи” та “регіональні органи” і погоджено взаємне надання 
і„Р; :  ма,Ш про їх тлумачення Відповідно до змін оргашзаціи 
місцевого і регіонального управління (Ст.І), ЩО актуально ї  
Гнтексті створення з 2002 р. регіонально, системи
самоврядування в СР і майбутньої адміністративної реформи

Украпи. українсько-словацької Угоди взято

загальноєвропейські норми і приицищ, о " Г ,

Г Р “д“  —  підтримують будь-які ініціативи
місцевих і регіональних органів влади, що базуються 

розроблених у Раді Європи домовленостях між « Р ^ ^ Т и н я  
общинами й органами влади, спрямованих на розширенн
транскордонного співробітництва” . Україною

Значно відрізняється від положень укладених Україною 
раніше угод про транскордонне сп івр^ ітанш тю о «
державами (Польщею, Білоруссю, Російською Федерацією та 
іншими27) і перелік основних сфер, у яких буде забсзпечуватис
координація українсько-словацького транскордонного
співробітництва, зокрема, міський і регіональний розвиток,

83



™ Г онна торгівля' и,ергетика-
підприємства) тощо (С ? 9) економІЧН' "Р°екти (спільні

співрПор« ™ : Г ;  пріорГ „ „ у  ’ * £ * * & •  '• Т І

I I Z 7 Z T : стасунк,в’ а уради зндпоііГ ;

= s ^ = ::= ^ ^ = !
спрямовані „а ‘“ т Г ю ,с Г н " Г 7  ' репональ™ * °Р™ ів , і 
співробітництва; „а основі Т І

р— Г р & г  1 ,'р,ун:ру„ =  І

^ z r ^ i £ T  € =

рацаоН„ Г ь „ „ Т Ие Г з „а ч с Р іЯсНтНЯС тҐ8 П7 ' '  ПР°ДУМа™ М ‘ '

= й = = = ~ * = =
-V r рерах° вані Та ШШ1 пюигиви Укладеної в грудні 2000 п 
Угоди між Кабінетом Міністрів Укпаїни і v «  ^  ° Р'

Республіки „ Р„  я р а н с к о р д о н н ^ Е ^ ^ ^
насамперед наслідком практичного застосування ™  "
положень рекомендацВІ Ради € в м ™  Р Р° зро6ц' "

г ^ Г е с п & г  1 -  £
Та к „ : ~ ^

м і ж р і ^ - ^ і д ™  “Угода " РР
Украши , Кошицьким краєм СР”  28 Ц , так з в Т Г іС к о Ґ у г ™
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передбачає, як зазначено в її преамбулі, що

Т Ь І  = ^ 7 а Г ^ " " а  ^

'р е к р е ^ Т а  широкому спілкував» між жителями обох

'“ Т а н к о в а  угода між Закарпаттям та Кош" “ ьк™  
складається і, S-ти пунктів основно,час™ни та з ^
.ivhkttv 6 і прикінцевих положень. У иункг ^ ^
„отодаені завдання сприяння співпраці в г а л ^  економжи,. 

обмін досвідом в організації різних ф орм н а м участь

~  “ Х . Г ”  Г « “ ТОУРТІВ„І

~  т т Ь г ^  рт ” г =
SSSU г ^ .

копдоні- підготовка спільних проектів з розбудови прикордонно, 

" Г І Г Т  п у н к т у

п інет™  З передбачено сприяння співробітництву в галузі 
освіто де включено і співпрацю в забезпеченні культурних, 
освітніх і духовних потреб української нашонмьно; —  ■

“ Г у  ^ р ”  здоров', присвячено пункт 4 
Рамкової угоди. Завдання співробітництва у галузі культури, 
спорті^' туризму визначені в пункті 5. Завершальний пункт 6 
« о т о  іс т о то  положення про те, що співпраця регіон,в^ 
“поширюється і на іншу діяльність, яка не врахована в ці

85



Ра"кг угоди’ ™
'•мішаної співробітництва " « “ стороннього
Координаційної украшсью>-словацької У я с™орення

- o ™  Z Z T :3 .Г ^ іо н а д ь н о 'т о  с „ ів р ^ * Р„Є™ ВДГ
призначена членів пя ЛерсональниЙ склал п а' Лри 
пов’язаних ч • Р ДИ’ СПос,б та фопмя А ' ради’ спосіб

- s ” ^ V 5 & ~ B s e

с Г  •
областю України НЄ спшР°бітництво між л таттею З 
Республіки” ! Р ;™ ал та.. Лр^<вським к Г м  аКагРГШТСЬКОЮ 
теперішнього ЧаХ т В Лист°паді 2000 п Лл° Вацько' 
словацькому транскотГ' Коор/(ИНаПІйні ради PR ° ДНак’ до

1999-200?° ^ ,^ уьРаіНСЬК°

с п і в ^ і т и н ^ - и Г Т  також 

; ,4 а„с™ ;и туРг гни ~  i|p » 'n t r « „ t p: ™ : bc ° H>'
Велико4 етшн“ ОРЛОННЄ “ '“Робітництво 6ДОваччи«и- Окремі

j » “ o »o «  З а к Г а т Х Иї т Г СаНІМ,Ж
районом Заканнят ■■ * р8ш|вського крак> v  ' ЛДСІ1 т«  
Кош„ш,№ о КаР; ™ “ о. області та М и х а Ш й в с ь к Г ^ 0™ "  
області та гт Ужгородським ряйонг. „ ИМ ° кРУтом 
Ви„ограді„ськ " Р™ “ “ » м  округом П р а ш і е ^ ^ ь к о ї

Вранов-над-ТопольовПр,ш1ваКаР"аТСЬКО'1 області та окКРа'°'
Таким чином, можна ‘ ЬКОГО кРа(о- РУГ0М

сформовано розвинугу і КонстатУвати, ІЦО До сь 
правову міжпрг Тт УТу 1 в основному ЛОРТ„т ьог°ДНі уже
— окоур ; „ г Гоон алм уло ’ оа^  б а з ^ Т р Г ;:0 м'*™ род„„- 

'ьпоевРо„ейСьк„мСЛ: Г 6h ™“™а'

м,жРепональну догорім 7  у Достатню х 
транскордонного сш впо^ ба3у украі'нсько-с

— „нк с ^ Г Г в - - ~ 5 =
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ефективного співробітництва прикордонних адміністративно- 
іериторіальних одиниць України і Словаччини.

Разом з тим, принципи, закріплені в чинних двох- і 
Багатосторонніх міжнародно-правових актах недостатньо 
впроваджуються в практику українсько-словацьких 
транскордонних стосунків, тому організаційно-правовий 
механізм регулювання системи транскордонного 
співробітництва між Україною та СР залишається поки що 
малоефективним.

Згідно із Статтею 7 “Угоди між Кабінетом Міністрів 
України і Урядом Словацької Республіки про транскордонне 
співробітництво” : “3 метою виконання цієї Угоди і забезпечення 
координації дій Договірні Сторони, у разі потреби, створять 
Комісію, склад, місцезнаходження, порядок роботи і 
фінансування якої визначаються Положенням про Комісію. 
Щодо конкретних питань співробітництва в Комісії можуть 
створюватися робочі групи експертів.”  Однак, ні Комісія, ні 
робочі групи з питань українсько-словацького транскордонного 
співробітництва впродовж 2001-2002 рр. не були сформовані. 
Навпаки, на двосторонньому рівні взагалі ставилося питання 
про ліквідацію самостійно існуючих двох змішаних українсько- 
словацьких міжурядових комісій -  з питань економічного та 
науково-технічного співробітництва та з питань національних 
меншин, освіти і культури шляхом об’єднання їх в одну 
міжурядову українсько-словацьку комісію. Принципові 
заперечення проти такого підходу обидві сторони висловили на 
9-му засіданні міжурядової українсько-словацької Комісії з 
питань торгово-економічного і науково-технічного 
співробітництва (м. Київ, 23-25 січня 2002 р.). І лише 
Протоколом 10-го засідання цієї Комісії (м. Братислава 5-7 
листопада 2002 р.) накінець було визначено, що: “  ... у 
відповідності з Угодою між Кабінетом Міністрів України та 
Урядом Словацької Республіки про транскордонне 
співробітництво необхідно створити в рамках Комісії робочу 
групу з питань транскордонного співробітництва” . Сторони 
досягли домовленість про порядок призначення керівників 
української і словацької частини цієї робочої групи та 
проведення першого засідання українсько-словацької робочої
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1 рупії І транскордонного Співробітництва П Г
початку 2003 р. Р ,ЦТВа в Словаччині на

законодавства Укпаі'ни т-, ^  У ■ КР0КИ із формування
сфЄр,траНскорд„Ги" “ і™,осГИТК> 'НШ0Ї »

ТрансХ он“ е ~ “ н„цтГ "  зафТкГ ^  “Пр°
ПОНЯТЬ, принципи ТПангк-пппл ’ Д заФІіаовано зміст основних 
засади організації та H>vn° СШВробітниРтва, визначено 
співробітництвом політику У РаВЛ1“ НЯ транскордонним 
забезпечення т р а н с к о р д о н н ^ Г с ^  ™ * ™

проекту0 ~ ^ ! м ВГ , ПОЛОЖЄ” НЯМИ \ змістом дефініцій

загальноєвропейським прсцедаьтоГГЇ.ІІЗГн' 3аК°Н € 
регулюванні транскордонного співробітниці У ПР“ ОВОМ>'

n o c T a Z ^ K o M T ^ c a J i r  ^  КВІ™" 2002 р ” ™ W «
співробітництва та ^ о р е  он в“
Міжвідомчої комісії Я Р ’ передбачас створення
співробітництва та c L ^  Р°ЗВИТКу ^кордонного  
Програми розвитку єврореНонів Г у к ;а їн Г '3аЦІЮ СПЄЦІаЛВ" 0Ї 

Вдосконалення механізму рСГУЛЮВатід
словацького транскордонного співробітництва^3'1̂ 0' здійснювати і з врахувати „„„ • ,ІВР(Н)Ігницгва варто 
національної системи n r̂v ВІД̂  РозвиткУ міжнародної і 
накопиченого в СР Специфіка"'15* Транскордонних зв’язків,

г і г ;г  відкосш iiz :
тра„скордонГгоМРаВІ пі„ І і ицт" ,ЖнаРад™  “ ІДппсии 
загальноєвропейських норм та ^  ’ крш
багатосторонніх договорів" СР із “ с іім и  ДВ<” “  1
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і аол п Угода між урядом словацької j
“ P" M  Республіки про транскордонне співробітництво
урчдом Чесько. Респу Р між уряд0„  Словацько.

ВІД 2 листопада 200 р'’ * республіки про транскордонне
Республіки , ур-до» мУ4орСЬК° ^  ^ р а т и в „  'територіальними 
співробітництво Між адіУі.. н
одиницями і органами влади від 23 квітня 2001 р.
' н о в и м  моментом у ЧИННОМУ Ц * ;

транскордонного співробтшцтва с комплекс зак Р »
системи самоврядування, схвалений у 2001 Р  ̂ - Р

передбачено створе.™ Г~ I  U  -

і опганами місцевого самоврядування, в т.ч. у Ч2 н 
і Г а р ^ х  відносин у Цілому та транскордонного ,

міжрегіонального співробітництва, l0K^ ^ BpiplyBaHHJ1 випгих

Тср „ т ^ ь и ^ д и и и ц ь ^ = в ^ и  к р г о ™  Д л=

..Міжнародне сіиГ б™ ,,ц  в»е

: ^ з н “ ^ ч Г  “ о »,z r ^ z ^ r z z
самоврядних країв _  включати: а) назви і юридичні
письмової угоди, яка ет угоди (співробітництва); в)
адреси учасників угод ,. )  Р У визначено, що у випадку

= Г Г ; ^ ^ о ^ = о= УДЛЯ

в УГОДІ. Даиий орган може

.„ „ ж е н н я х  мадридської конвенції 1980 р. та двох протоколів
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•им.ми, і ліиги лише на принципах приватного права. 
. * 5 ,иконУ передбачає, що укладену в письмовій
'І... . "|Ю м,жнародне співробітництво має затвердити
1 ' ""■ни.й парламент більшістю голосів після попереднього

10111111 "  ,СКСТУ іноземним регіоном-партнером або його 
Панами влади. Положеннями Абзацу(5) передбачено шо 

міжнародне співробітництво або членство * 7  
самоврядного краю в міжнародному об’єднані н еТ о ж е  
суперечити конституції СР, конституційним та іншим законом 
СР, міжнародним договорам СР. Абзацами (6) і (7) § 5 вказаного 
Закону визначено механізм державного контролю за 
міжнародним співробітництво словацьких самоврядних країв.

укладених угод про міжнародне співробітництво або 
документів про членство в Міжнародних об’єднаннях

О сташ іГ " КРШ НаДаЮТЬ КРЗЙОВИМ ДЄР ~  адміністраціям^ Останні, у випадку невідповідності цих документів положенням
ВИМОГаМ дано™ Закону, можуть подати судовий поТв на 

денонсацію угод про міжнародне співробітництво або членство 
самоврядного краю в міжнародних об’єднаннях

транскопдонУногСНОМУ Р° ЗВИТКу Українсько-словацького 
оегіонаТнТ співробітництва основну роль повинні грати 
р ональні органи самоврядування і територіальні гпомали

^ Г и і  С Р ^  ВН0Ю ЛаНК° Ю ^нскордонної співпраці 
ра.ни і СР є зв язки на рівні області з українського боку та

самоврядного краю з словацького (або українські обласні Ради

парламентах’ ^  » ~ и ц Тва-регіональні

Як в Україні, так і в СР, згідно з чинним законодавством 
регіональні державні органи виконавчої влади - обласні і 
крайові державні адміністрації мають досить обмЄж1н

Г ЛЬН0СТІ міжнароднихД р адмпнс грації фактично можуть вступати v
= м микнародні, в т. и. іранскордонні в і д ^ „ ~  *
....оманної влади'Тобто °Рганів Державної
прикордонних ' Япдб ДИСНЄННЯ Держадміністраціями
України і і її .,.< дм1НІСТРативн°-територіальних одиниць

' " К" ІИ міжнародного характеру та укладе.....угод з
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гоанскордонного співробітництва із зарубіжними партнерами їм 
цоьинш надаватися повноваження за спеціальний р.шеннши
центрального уряду У кожному конкретному випадау- 
Регіональні і місцеві органи самоврядування У«рнни та СР, 
навпаки, мають значно більшу самоетшншть для здійснення 
міжнародного співробітництва на Догоь.рши «н ов г 
тшубіжними партнерами і не потребують, наприклад, для 
укладення угод про транскордонне співробітництво із 
аналогічними зарубіжними органами самоврядування 
" о г о  дозволу з боку центральних органів державно,

влади. в українсько-словацькому транскордонному

співробітництві, як у двох-, так і багатосторонньому, прюритет
зв’ язків регіональних органів самоврядування поки т о  не д е 
повним чином. З українського боку і на сучасному етап, 
ініціаторами та реалізаторами більшості акцій міжнародного 
транскордонного характеру і надалі виступають обласні 
районні державні адміністрації та їх відповідні структури -  
управління" відділи, які відповідають за зовнішні зв’ я зк у  У  
регіональних і місцевих органів самоврядування України 
аналогічних структур організації та 
транскордонного співробітництва, як правило, поки UW нема. 
Недостатній рівень розвитку українсько, системи 
самоврядування загалом приводить до того, що самоврядні 
органи, зазвичай, грають другорядну або парадно-показову рол 
в системі транскордонного співробітництва між Україною іСР. 
Тому українська сторона у транскордонному сп івробітниці з 
СР продовжує хибно орієнтуватися на розвиток зв язк.в між

ДСРХ " «  ...о « .  нрявової ~ • д— ів 
про транскордонне співробітництво та закріплення в їх текстах 
положень про пріоритет зв’ язків органів самоврядування 1 
територіальних громад, необхідним буде перегляд (якщо , 
Г р о  Ід е . .н я )  підписаних у 1999-2001 рр.
українсько-словацьких угод між Закарпатською, Львівською 
Івано-Франківською областями України та Пряш.вським 

Кошицьким краями Словаччини.
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"  ' " f " " * " " "  ча0 У "Р -к та и І транскордонних відносин 
H i l l  варто рахуватися ще п  одним дсстосчиг.и і,,, 

»ш »п ,.,м  співпраці -  припиненням транскордонного
. " IB M . , . п и т в а  на рівні районів західноукраїнських о б Т т е й  з

і  Z  г о ^ щ Г Г ^ с л о в а ц ь к і ”ІНШОГО. Згідно із планами уряду СР то™ , 0„ 
адміністративної реформи, до кінця 20оГп ЗЗВЄрШЄННЯ

= г — “ и^ : Г с ^ овк г ^

СрИ°уж еХ "еГаб ^ е Є̂ *а д о г іч н и ^ Ип а ^ е р .^ ЯД^ЦеННп 
припинення договірного співробітництва по п- - ИВЄД” Д°

т о к і  1СНУЮЧІ УГОДИ Пр°  тР ™ Р ® " н е  с и і.р с й Т і.С Г ж
таким и адміністративно-територіальними одиницями в т р а т і  

наслідкй,У ’ іГ "  зало6" ання можливого негативного впливу

= с „ с ^ ^ ~ ^ ~ е Г с: г ™ д

ї з г . г . ‘ ~ гн иі.ництво між регіональними асоціаціями ™

Ї Г й уГ д і̂

СТОСОВНО У кр а їн и ” V  Ut nm , о • ■ інтереси СР
зобов’язалася^ ін т с н с и ф і^ а т и  р 'Г н 'ІГ і '\  СЛ° “аЧЧИНа

S 2 S H = S - £ 5 i
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V 2002-2003 рр. саме питання спільного кордону і 
перспективи введення шенгенського режиму, ЯК вважає 
« Г с т о р о ш ,  перетворюються у КЛЮЧОВУ проблему

v k пяїнсько- словацького сп івробітництва.
Питання шенгенського режиму на українсько-словацькому 

кордоні після майбутнього вступу СР до ЄС були основним 
предметом консультацій на переговорах 
міністерств закордонних справ Украши . СР -  О.Чалого та 
Я.Фігеля в Братиславі у травні 2002р. В липи, 2 0 0 2 ^  
Кошице «а  перегон ах

“вишеградської четвірки” шодо 

переговорів між ними і Україною про перспективи зниження 
бар’єрного характеру майбутнього східного зовн^ н^  
кордону Євросоюзу, який пролягатиме зокрема і по ліні
сучасних українсько-польських, українсько-словацьких і 
українсько-угорських кордонів. Погоджено, що майбутній 
східний кордон ЄС з Україною не повинен бути новою лініє 
розмежування в Європі. Шансом на впровадження нових форм 
транскордонного співробітництва з Україною після вступу 
держав Вишеграду у 2004 р. до ЄС може бути використання

коюЬеренцію за участі країн-членів ЄС і країн-кандидатів на 
вступ д ЄС з МСТОЮ виробити спільні пропозиції стосовно того, 
щоб майбутній шенгенський східний кордон ЄС наблизив 
С 'ін о  до об’єднаної Європи, а не відмежував українську

ДСРТ астовні“ ь вищих офіційних словацьких органів ДО 
розширення співробітництва з Україною, однак, у деяких 
випадках не завжди знаходить продовження в конкретних
кооках регіональних органів влади СР з розвитку 
крока Р , • українськими партнерами. До
транскордонних зв язків з укр* чв’ язки
теперішнього часу так і не склалися навггь стіик, 
керівництва прикордонних регіонів України і С І .

93



МіЦНІЦИЙ* (ЮТиіІІіІх років жолен J пплп *

" f r 1............................ і

t r . r r s r  у Т р Т Г н Г  г ~  =
......... М их крайових а д м їїГ а ц ій  „ Г  "  " риІ« >Р ™ > ‘

; ^ - ' г ан̂ г „ г ^ ійт -  “= исаз“ “Рр: г

ПОСТІЙНО, в засм ^- J p i a Z r
ВИНИ В ЦЬОМУ Є І я VK'ixQi’n •• н'цииних регіонів. Доля 

Інерційність У розвитку ZZ
керівництва прикордонних регіонів України Г г р  Р‘ВШ
Держави, адміністрації та Ради західноукраїнських о б а д Г ^

ло ~ r r WM -

практичних кроків „а міжрегіональному ' р ^ Г

p z z : * z t  z r ,  Гмшод" * —
адміністративно-територіальних 0̂ ^^псрЛ°НИт
центральної влади із розвита , / Р ‘ СР’ кРоки
транскордонного співробітництва 6vn У раінсько'СІІОВа"ькоіо 
і переважно дек„ара™в„имТ  Л ^ з а Т ^ ™ ™ ™ ” "  
стосунків Закарпатської області як Г  ^ к о р д о н н и х

служити спеціальна П ^ Т с п і Г р о б Г ^ Т Г р ^  
сусідніми адміністративно-територіяльш карпаття із
Центрально-Східної Європи v їооТп іі г ° ДИНИЦЯМИ *фаїн 
обласної Ради у січні 2003 р. Р’ ° На буЛа схвалена сесією

транскордонного співробітництва яТнГза ПІДХОДІВ до
і . «а  регіональному PZ x  “ и 'Т ^  ^
співробітництво прикордонних регіонів УкпаКи і г р НаК’ Щ0 
не існує як цілісне, системне явище Во,ю I  ПОКИ ЩО 
виконує важливу функцію сої.іяпгмп неповним чином

межуючи регіонів наших країн Т ом уТр а™ '™ 0™ ШДЙОМУ 
словацької взаємодії потребує к ^ ™  ^ шськ°: 
кардинального вдосконалення. аналізу і
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в плануванні довгострокової стратегії співпраці 
ипи коодонних адміністративно-територіальних одиниць
Укоаїни і СР необхідно враховувати ризики можливою 

Р тт 'о ВПЛИВУ на транскордонні стосунки нової 
"Гл ігачн о ї конфігурації на європейському « « .  після

можливостей країн Центрально-Східної Європи -  майбутніх 
нових членів ЄС самостійно приймати рішення щодо розвитку 
стосунків з Україною тощо. У  цьому контексті, продуктивними 
можуть бути превентивні спільні кроки прикордонних регіон 
України ^Словаччини щодо формування погоджено, позицп 
ключових питань транскордонного співробітництва 
представлення їх з а г а л ь н о є в р о п е й с ь к и м ^

« ^ к о - с л о в а ц ь к н а  

транскордонних проектів. У цілому в транскордонній співпраці 
yPKDaiHHPfc P  назрів час як для системних перетворень, так і для 
України і Єї спіЛьних економічних кроків, щоб

співробітництва накінсць були 

предметно відчутні в повсякденному житті більшості населенн 

межуючих регіонів двох країн.

, Будівництво нової Європи. Прикордонне співробітництво у 
Ментальній Європі / За ред. В.Гудака. Ужгород. Закарпаггя, 
S PZ 1  к громад і регіонів України / За ред.С.Макеименк,^  
іг • Логос 1999- Регіональна політика в країнах Європи. Уроки дл
У країн и  / зГредХІ Макснм.нка - К.Логос, 2000; На шляху до 
Овропи Український досвід еврорегюнів / За

Г С.Мак= = . . ^ —  м Карпатськ„ й „рорегіон як

„"„Z b  ’ регіонального' співробітництва ,

свроті. .  у * т « р— £ Х Х ~  /

3 -

95



9.
10

13.
14.

RWi 2001) I’ resov-Uzhgorod: Research Center of the 
«Г«фп Policy Association, Strategies Studies Foundation 

'*'• lhe ^arPatlan Euroregion in Mitigating the Possible’ 
° f  Schengen- The біегпУ orol building Presov

M,,.« ,, Ocl.bt, l 200l.-Preio«-Uzhgorod:8e!t,,chCe„'K ,of” t'M «.«l Fore.g. P,l,c, Associalion, S „ „ eg i„  Sludies

l i : , C“lL Z " pT  y KpZ  CT P06iTH"-UT“  закарпатського
демократичної орієнтації, , кі ст.„ре: Г  с Т а ч - с Г І " ™

Схілно'г ° РСЬК° ' ’>ЄСПУ6І" КИ’ Самарському повіті Румунії

Оп.34 С п р їГ - А ^ ^ 3’ ЧСФР Н3 1990 РІК "  ДАЗ°- - Ф П ^ - 
Там само.

Основні напрями та план співробітництва Закарпатського обкому 
Компартії Украши з партійними комітетами демократичної 
орієнтації, як, створені в Саболч-Сатмарській області Угорсько 
Республіки, Сату-Марському повіті Румунії Східно Гпо Р 
краї ЧСФР „а 1990 рік,/ ДАЗО. - Ф.П- Г о ф з ї 'Т п р  8Г д “ Г  
Там само. - А. 17. p Я ІЬ-
Информация о ходе вьіполнения постановления ЦК КГ1ССС «п  
плане с з е в  КПСС с , о „ » у„ „ ст„ ,е с «„ „ „  „  ра6“ им„ ^  
социшистических^стран на 1988-I9S9 годьі» // ДАЗО. _ ф .

Там само. - А.8.

о б Т „Т к НП У ^ Ф° РиаиШ “ • " » « * * « »  « * » •  Закарпатского 
КПУ о ситуации в приграничньїх областях соселних

Т п Т - Н3 25 ДЄКабря 1989 г-" ДАЗ°-
Там само,- А.55.

ЧССР//ПАЧП ГТ  гт7 аТ ИЩЄ 8 Сх'Дно-Словацькому країЧССР//ДАЗО. -  Ф. П-!. -  Оп.34. - Спр.89,- А.8-9 11 Р
Там само. -А. 11.

Інформація Про проведення мітингу на радянсько 
чехословацькому кордоні з нагоди свята Перемоги і 45^ої річниці 
визволення Чехословаччини та деякі оціночні моменти політично 
ситуації в ЧСФР // ДАЗО. - Ф. П-1. -  Оп.34. Слр 89 - А ?7 
Там само. - А.24. ' '
Итоговьіе данньїе об обмене группами по линии местньїх связей 
между Закарпатской областью УСССР и Восточнп г  
краєм ЧССР// ДАЗО. - ф. П-1.. 0 „.25, С„р.2М А.“ з0

96



17.

IK.
і у.

2 0 . 

7 I

2 2 .

23

24

25

26
27

Данньїе зарубежньїх связей Закарпатской о б ла ст е  В° С™ 'ч Г  
Словацким краєм ЧССР в 1989 году // ДАЗО. - Ф. П-1. -  Оп.ЗЗ,- 

Спр.57. А. 11.

(/развитии внешнезкономических связей в Закарпатской области

// ДАЗО - Ф. П.-1. - Оп.ЗЗ. - Спр.75. -А.78-79.
Карпатський єврорегіон. 5 років діалогу та співробітництва. -C.1. 
Постанова Верховної Ради України “Про приєднання України до 
Європейської конвенції про основні принципи транскордонного 
співробітництва між територіальними общинами або органами 
влади 1980 року”//Україна на міжнародній арені. Збірник 
документів і матеріалів (1991-1995 рр.). У двох книгах. Книга 2,
К Юоінком Інтер.-1998.-С.387.
Європейська рамкова конвенція про транскордонне 
співробітництво між територіальними общинами або властями 
(версія українською мовою). -Братислава,1999.-С.123.
Додатковий протокол до Європейської рамкової конвенції про 
транскордонне співробітництво між територіальними общинами
або властями//Там само.-С.144-148.
Протокол №2 до Європейської рамкової конвенції про 
транскордонне співробітництво між територіальними общинами 
або властями, який стосується міжтериторіального
співробітництва//!ам само.-С.149-1 52.

. Підраховано за: Закарпатгя-Словаччина. Ужгород: Закарпатське 
облуправління статистики, 2001. -  Є,4; Інформація про стан 
зовнішньоекономічних зв’язків закарпатсько. області 

Словаччиною.- С.1.
Там само. -  С .14-15; С.2-3.
Договір про добросусідство, дружні відносини . співробітництво 
між країною та Словацькою Республікою// Міністерство 
закордонних справ України. Відділ архіву зовнішньо, політики 
України, архіву ООН та інших міжнародних організацій (далі - 
ВАЗИ МЗЄ України). - Ф. Двосторонні договори , угоди. - 1 озд л 
ПМ Словаччина, Словацька Республіка. -  Спр. 330.- А. і із, 
Договір про добросусідство, пружні відносини і співробітництво 
Е  У Д о ю  ™ Словацькою Республікою // Політика , пас.-
1993 . № 8. - С.88-92. .
Див- Угода між Кабінетом Міністрів України і Урядом 
Словацької Республіки про транскордонне співробітництво 
Поточний архів Міністерства економіки і європейсько, інтеграци 
України - Вх. № 29-33/009 від Ю січня 2002 р. - С.1-5, Dohoda

28

97
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В. Мецгер

КУЛЬТУРНО-ІСТОРИЧНИЙ РОЗВИТОК 
ЗАКАРПАТТЯ У ПРОБЛЕМІ ДИХОТОМІЇ 

СХІД-ЗАХІД

Протягом багатьох століть історія без перерви, невтомно 
вчить людство. За цей час історичне пізнання стало засобом 
накопичення досвіду суспільного житія, культурного розвитку, 
шляхом формування національної самосвідомості, гарантією 
спадкоємності поколінь, основою реалізації суспільного 
виховання, підґрунтям політичної діяльності, умовою 
історичного передбачення.

Вивчення та пізнання історії дає змогу кожному народові 
знайти своє місце у світовому історичному процесі, культурно і 
національного самовизначитись, тобто усвідомити себе 
окремою етнічною спільнотою, що суттєво сприяє консолідації 
суспільства, мобілізації його для вирішення начальних життєво 
важливих проблем.

З проголошенням незалежності України у всіх сферах 
суспільного життя успіх реформаційних перетворень значною 
мірою залежить від рівня національної самосвідомості народу в 
тому числі історичного населення Закарпаття. В основі цього 
рівня населення Закарпатця, його культурно-історичного 
розвитку лежить дихотомічна Схід-Захід ментальність, 
закодована на рівні свідомості і підсвідомості історичного 
досвіду народу, який активно впливає на перебіг суспільних 
подій сучасності.

Проблема специфіки закарпатської національної
ментальності визначається її дихомією Схід-Захід у таких 
факторах: геополітичне становище території Закарпаття;
впливом двох початкового головних шарів; традиційно- 
побутової культури -  землеробської і скотарської; 
багатовіковою відсутністю у закарпатського люду
приналежності до власної національної держави; частою 
роз’єднаністю закарпатських земель; цілеспрямованим 
нищенням і денаціоналізацією закарпатської еліти;
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